Carlos Casassiis y Dios

Por Andrés Sabella
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EL Carlos Casassis vivid se-  Edwards Belle ornsibn de mastrar su habildad his —
seola a o la actualidad literarin “La rosa de los vieolos ranica ¥, tras los aplausos guo siguleron
oaciooal, sunyuer no anduviese en In Narecid siele veces”, al apumein de su presencia, salh a s “:r
cothdisna lertulia de Jos escritores san  revelabs entosces, aounciands que sua  pista, agradeciendo este afecto. Algalen —
Uaguinos, en libeerlas ¥ cafés, Casassfin  peregricaciones no coocluirdan jamis  grite i
posela sus propias resscoes de ioterés  Sus wilimes libeos se refieren 2 los gran —ue recite, que recite. .. e

para mantener on tdos la abencitn por su
persons, A su talento Hrico, unia su gen
tilees, su cordislided a prueha de desen
ghos ¥ de mofss, su generosidad y La
gracia de sus conversaciones.

FEra iquiquedn. Pera, muy joven sin
td la atraccitn de Valparaisee alli, se
despertaron sus inspiraciones marioeras
¥ la brijula de sus viajes ideales, lemas,
bizarramente, cantados em su primer
liben, “Altamar”, de 1925 prologuda,
eon fraternal calidez, por Joaguin

des misterivs unidos 8 las grundes ma
Jestades ovednicas, “Mi Aldotids”, de
1966, ¥ (edane de [Nes", de 193], donde
inatruye que;
“La sangre de Dics corre en el
PR
f2u alento mueve el corasio del

“tempa’,

pars recordar oue:
Tess @l MAr
o= una lAgrime viva,
donde ol viento de los asligs
sopla ln muosrts ¥ la vida...”
Carles, bajo un rostro melislofélica,
era un Angel juguetdn de guen pedan
esperarse las sorpresas mas sdmicables
Como avtor del "Embrujo de la Cueca”,
uE pOSTA gl G recild largamenle. en
Santisgo, fue iavitado, en cierts ocassdio,
4 un esrco do barrie, para yue honrase la
funcitn de guli. Carles ou rechast la

Uarlos pidii silencio y comensd a ™

revitar. Uva su parlicular inlerpretacidng
de recilade ¥ cantado, "El embrujo de la
Cueca” produje, al linal, un delirio de
viteres. | Heba esta blecido la digridad de
ln powsial

mn especiacularidad, con prudencin
¥ conviresin Carlos contaba gue eom-
versaba mucho con [hos, como s les
usiese ur eléfono celeste. Nadie dudabs
de sus [q.luhlnr.

pUoma durdar que abors, Cosnsabe,
pueta, boxendor ¥ alleta, departics con -
Lrivs, hablardo del munds y de sus

criaturas? Le habri comunicado al Padra

yur, @ vausa de su estupider humam,
"Urisbo en su crycifijo’ se alargs mis., "

Lal lo indied, sl VL, &N SUS moce
dades. ¥ [Hoy (e habrd sonreldo. com-
prensive ¥ perdonades,

-
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